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ULDINE TEAVE

Kirjeldus

Vastutusest loobumine: Rakuliinide juures naidatud hinnad kehtivad ainult akadeemilistele ja mittetulunduslikele klientidele. Ariiihingute puhul
on hind ligikaudu 6250 eurot.

Kui esindate aritihingut vai ei ole kindel, milline kategooria teie puhul kehtib, palun

vOtke meiega Uhendust.

HEK293-CD20 rakud on inimese embriionaalsed neeru 293 (HEK293) rakud, mis on geneetiliselt muundatud stabiilselt ekspresseerima
inimese CD20 (MS4A1) valku, mis on glikosudlimata transmembraanne fosfoproteiin, mida ekspresseeritakse peamiselt B-limfotsudtidel.
CD20 osaleb B-rakkude aktiveerimise, proliferatsiooni, diferentseerumise ja kaltsiumisignalisatsiooni reguleerimises ning on tks kdige
ulatuslikumalt valideeritud terapeutilisi sihtmérke hematoloogiliste pahaloomuliste kasvajate ja autoimmuunhaiguste puhul. Stabiilsed
HEK293-CD20 mudelid tagavad antigeeni kontrollitud ja reprodutseeritava pinnalise ekspressiooni, voimaldades CD20-le suunatud ravimite
ja immuunvahendatud mehhanismide tiksikasjalikku iseloomustamist.

HEK293-CD20 rakke kasutatakse laialdaselt immunoonkoloogias ja bioloogiliste ravimite arendamisel monoklonaalsete antikehade,
bispetsiifiliste antikehade, antikeha-ravimkonjugaatide ja CD20-le suunatud geneetiliselt muundatud immuunrakkude ravimeetodite
hindamiseks. Need rakud toetavad antikeha seondumisaafiinsuse, epitoobi spetsiifilisuse, retseptori hdivatuse, internaliseerimise diinaamika
ning Fc-vahendatud immuunefektorfunktsioonide, nagu antikehast sdltuv rakulise tsutotoksilisuse (ADCC) ja komplementist soltuv
tsutotoksilisuse (CDC), kvantitatiivset analuisi. Neid rakendatakse ka laialdaselt voolutsitomeetria analuliside arendamisel, toime tugevuse
testimisel, reporter-bioanalliisides ja suure labilaskevBimega terapeutiliste sGelumisprotsessides. Kuna HEK293 rakud toetavad tdhusat
rekombinantse valgu ekspressiooni ja tugevat rakkude kasvu, pakuvad nad usaldusvaarset ja skaleeritavat platvormi standardiseeritud
analliside loomiseks ja sihtmarkide valideerimisuuringuteks.

Kude Loote neerud
Haigus Muundatud/immortaliseeritud; ei pdhjusta kasvajate teket (HEK293-taust)
Rakendused

CD20-vastase antikeha ja bispetsiifilise antikeha arendamine; CAR-T-rakkude ravi; ADCC/CDC-analuisid; voolutsitomeetria; bioloogiliste
ravimite toime tugevuse testimine; B-rakkude antigeenide uurimine

KLASSIFIKATSIOON

Organism Inimene
Sugu Naine
Kasvuvéime Jargija
GMO-staatus GMO-S1

GMO-staatuse uksikasjad

GMO-S1: This HEK293 cell line contains a CD20 (MS4A1) expression construct for therapeutic antibody and immune effector function
studies. This classification applies only within Germany and may differ elsewhere.

Bioloogilise ohutuse tase 1
OMADUSED
Morfoloogia Epiteelilaadsed
Rakutiitip Epiteelirakud
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Kahekordistumisaeg u. 24-36 tundi

TUNNUSED

Viide

HEK293-CD20 (Cytioni katalooginumber 305987)
NCBI maksukood 9606

Cellosaurus CVCL A8v4

AVALDUMINE JA VASTUVOTLIKKUS

Ekspresseeritud retseptorid
CD20

KASITLEMINE JA KASVATAMINE

Kasvatuskeskkond
RPMI 1640, w: 2,0 mM stabiilne glutamiin, w: 2,0 g/L NaHCO3 (Cytioni artikli number 820700a)

Inkubatsiooni keskkond 37°C, 5%CO02, niisutatud atmosfaar.

Toidulisandid

Taiendage keskkonda 10% FBS-iga, 1 mM naatriumpiruvaadiga, 10 mM HEPES-iga, 1% NEAA-ga. Lisage geneetilistiini (G418-Sulfat), et
saavutada I6plik kontsentratsioon 1 mg/ml.

Dissotsiatsioonireaktiiv Trypsin-EDTA

Kultuuri edasikasvatamine

Rutiinseks adherentseks rakukultuuriks: Aspireerige adhereeruvatelt rakkudelt vana kultuurkeskkond ja peske neid PBS-ga, et eemaldada
allesjaanud keskkond. Parast PBS-i aspiratsiooni lisage sobiv kogus tripsiini/EDTA lahust vastavalt kasvatusanuma suurusele (nt 1 ml T25
kolvi puhul, 3 mI T75 kolvi puhul) ja inkubeerige toatemperatuuril v8i 37 °C, kuni rakud eralduvad (5-10 minutit). Jalgige rakkude eraldumist
mikroskoobi all ja koputage vajadusel 6rnalt anumat, et rakud eralduksid. Kui rakud on eraldunud, lisage tripsiini/EDTA inaktiveerimiseks
taielikku s66tmeainet, suspenseerige rakud ettevaatlikult uuesti ja kandke rakususpensiooni alikvoot uude, varsket sé6tmeainet sisaldavasse
kasvatusanumasse. Asetage anum inkubaatorisse, mille temperatuur on 37 °C ja 5%C02, ning vahetage st6tme iga 2-3 pdeva tagant.

Jagamissuhe 1-5

Kiilvitihedus 2 kuni 4 x 104 rakku/cm?

Vedeliku vahetus 2 kuni 3 korda nadalas

Taastumine péarast sulamist Pérast sulatamist jagage rakud 1:2 kuni 1:3 T25 kolvidesse ja laske rakkudel taastuda

kilmumisprotsessist ja adhereeruda (adhereeruvate kultuuride puhul) vahemalt 24 tundi.

Sulatamine ja kasvatamine

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_A8V4

KVALITEEDIKONTROLL JA KRUOKONSERVEERIMINE

Viljatus

Mukoplasmakontaminatsioon on valistatud nii PCR-p6histe analliiside kui ka luminestsentsil pShinevate miikoplasma tuvastamise meetodite
abil.

Bakteriaalse, seene- vdi parmsaaste puudumise tagamiseks kontrollitakse rakukultuure iga paev visuaalselt.

Kulmutuskeskkond Kruosadilitusvedelikusena kasutame téielikku kasvukeskkonda (sh FBS) + 10% DMSO, et
tagada piisav elujdulisus pérast sulatamist, voi CM-1 (Cytioni katalooginumber 800100), mis
sisaldab optimeeritud osmoprotektante ja metaboolseid stabilisaatoreid, et parandada
taastumist ja vahendada kriiostressi.

Sailitamistingimused
Pikaajaliseks sailitamiseks asetage viaalid aurufaasis vedela lammastikuga umbes -150 kuni -196 °C juures. Sailitamine temperatuuril -80 °C
on vastuv@etav ainult lihikese vaheetapina enne vedela lammastikuga uleviimist.

Tarne- ja kohaletoimetamistingimused

Kruokonserveeritud rakuliinid transporditakse kuiva jadga valideeritud, isoleeritud pakendis, milles on piisavalt kiilmutusainet, et sailitada
kogu transpordi jooksul ligikaudu -78 °C. Vastuvétmisel kontrollige konteinerit kohe ja viige viaalid viivitamatult sobivasse hoiuruumi.

ANNETAJA

Doonori vanus Loote

OIGUSLIKUD JA OHUTUSALASED KUSIMUSED

Ohutusnduded

Kui plaanitakse kriioviaalide sailitamist vedelas lammastikus tulevase sulatamise eesmargil, on kohustuslik jargida rangeid ohutusmeetmeid.
Asjakohased kaitsekindad ja -riietus on hadavajalikud ning kiilmutatud proovide vedela lammastiku mahutisse v6i mahutist valjaviimisel tuleb
kasutada ndomaski voi kaitseprille. See on vajalik selleks, et vahendada vigastuste ohtu, mis tuleneb vdimalikest kriioviaalide plahvatustest
eemaldamisel, mille tagajérjel vbivad valja paiskuda teravad killud.

Vastutuse vélistamine

Meie rakud on ette nahtud Uiksnes in vitro laboratoorseks uurimistdoks ning need ei ole méeldud kliiniliseks voi diagnostiliseks kasutamiseks,
samuti ei tohi neid manustada inimestele ega kasutada veterinaarsetel eesmérkidel. Kasutajad peavad jargima kdiki kohaldatavaid suuniseid
ja eeskirju nende rakkude kaitlemise ja kasutamise kohta teadusuuringutes.

Garantii

Cytion seisab oma toodete kvaliteedi ja elujdulisuse eest.

Me garanteerime, et meie rakud on eluj6ulised kasvatamise alguses 60 péeva jooksul péarast meie rajatistest saatmist.
Tagame, et k6ik materjalid vastavad anallusisertifikaadis ja/voi tootelehel kirjeldatud spetsifikatsioonidele

Taielikke Uksikasju leiate meie <a href="""/Who-we-are/Warranty/"" hreflang="""x-default"">Tagatise avaldusest

Kehtivad kolmandate osapooltega Yes
sOImitud lepingud
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